SKIALFfINISTICKE VIAZANIE ATK
NAVOD NA POUZITIE

A
UPOZORNENIE!
Montaz skialpinistického viazania ATK je potrebné vykonat v Specializovanom servise!!!

A
UPOZORNENIE!

Obrazky obsiahnuté v tejto prirucke st Cisto ilustracné. Na obrazkoch moze byt zobrazené
prislusSenstvo, ktoré nie je siicast’ou vyrobku v baleni, napriklad nastavovacie platnicky atd..
Spolocnost’ ATK SPORTS Srl si vyhradzuje pravo na akékol'vek zmeny v technickom alebo

grafickom vyhotoveni vyrobku kedykol'vek.

POPIS CASTI SKIALPINISTICKEHO VIAZANIA ATK
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POPIS CASTI VIAZANIA
1. Spicka viazania

. Pétka viazania

. Hroty Spicky SKRUTKY

. Predna blokovacia — aretacna packa 15 mm skrutky na Spicku viazania
. Slot na upnutie maciek 11 mm skrutky

. Piny pétky viazania

. Preklapacky

. Zadna brzda

W~ U WK

OBSAH BALENIA

2 pary Spiciek

2 pary patky viazania

1 ks “SEAL OF LIABILITY* - "Pecat’ zodpovednosti" nalepena alebo zavesend na vyrobku
8 ks skrutiek na Spicky viazania 15 mm,

8 ks skrutiek na patky viazania 11 mm,

1 ks "VYSTRAZNA NALEPKA"

1 ks "NAVOD NA POUZIVANIE A UDRZBU"

1 ks distan¢né podlozka 4 MM

1 ks ATK nalepka




VSEOBECNE UPOZORNENIA A ODPORUCANIA

A
VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO!
Pred vykonanim akejkol'vek operacie tykajicej sa montaze alebo pouzivania vyrobku sa
uistite, Ze ste uplne porozumeli tomu, o je napisané a vysvetlené v tejto prirucke.
V pripade akychkol'vek pochybnosti a/alebo nejasnosti kontaktujte spolocnost’ ATK® na e-
mailovej adrese "customercare@atkbindings.com” pre pomoc alebo vysvetlenia tykajiice sa
obsahu prirucky.

A
VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO!
Tento model viazania NEVYHOVUJE ZIADNEJ BEZPECNOSTNEJ NORME DIN/ISO
ANI ZIADNEJ BEZPECNOSTNEJ CERTIFIKACII.
Toto viazanie predovsetkym nespliiia bezpe¢nostné normy DIN/ISO 11088 a/alebo DIN/ISO
13992.
Preto treba mat’ na vedomi, Ze systém vypinania ktory viazanie poniitka moze v pripade
potreby pri vypinani lyZiarky zlyhat’, co by malo za nasledok ohrozenie bezpecnosti
pouzivatel’a.

A\
VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO!

Skialpinistické viazanie je koncipované, vyvinuté a vyrobené pre aktivity skialpinizmu - ski-
touringu. Vysoky vykon a extrémna I'ahkost’, ktoré sa od vyrobku vyzaduji, mozu ovplyvnit
a/alebo znizit’ bezpecnostné vlastnosti samotného vyrobku, vratane kvality alebo uvol’'nenia
lyziarky v pripade padu. Skialpinistické viazanie sa méZe pouZivat’ len v kombinacii so
skialpinistickymi lyziarkami, ktoré st vybavené Standardnymi" techovymi inzertami*, ktoré
sa v siillade s trhovymi normami. Péitka viazania poniika nastavitel'ni silu vypinania s
hodnotami v rozmedzi od 3 do 16 (podl’a modelu). Hodnotu vypinania je potrebné nastavit’
individualne pre kazdého pouZzivatel’a, aby sa zniZilo riziko poranenia.
Pouzivatel’ odstranenim visacky “SEAL OF LIABILITY* tzv. PECATE ZODPOVEDNOSTI
z viazania vedome prebera vSetku zodpovednost’ vyplyvajicu z pouZivania tohto vyrobku, a
preto zbavuje spolocnost ATK® zodpovednosti za akékol'vek Skody sposobenych jemu
a/alebo tretim osobam pocas pouZivania vyrobku.

Upozoriiujeme, Ze skialpinizmus, rovnako ako mnohé iné vysokohorské aktivity, je nebezpecny
Sport, ktory moZe spdsobit zranenia samotného skialpinistu a/alebo tretich oséb. Pri vykonavani
skialpinizmu moZu nastat nebezpecné a/alebo nepredvidatel'né situdcie; nikdy preto neprecenujte
svoje schopnosti, nikdy nelyZujte, ak ste zraneni alebo pod vplyvom alkoholu, liekov alebo drog.

Viazanie ATK® je vyrabané a testované v kombinacii s lyZiarkami vybavenymi Standardnymi
"TECH INZERTAMI" v perfekthom stave a pévodnych rozmeroch; pouZitie lyZiarok s
neStandardnymi a/alebo opotrebovanymi "TECH INZERTAMI" by mohli zmenit’ funkéné vlastnosti
viazania a vytvorit’ vel'’ké nebezpecenstvo pre pouZivatela.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte celkovy stav vystroje: v pripade pochybnosti okamZite
poZziadajte "SPECIALIZOVANEHO TECHNIKA" alebo predajcu ATK® o dokladnu kontrolu.



Odportcame dodrZiavat’ pokyny opisané a znazornené v tomto navode: nespravne pouzivanie moze
sposobit’ vacsie riziko poSkodenie samotného viazania.

Pred pouZitim viazania skontrolujte, ¢i st lyZiarky a viazanie Uplne bez I'adu, necistot, ulomkov
alebo akychkol'vek inych cudzich telies, ktoré by mohli viest’ k poruche beznych funkcii viazania.
Pred pouZitim viazania skontrolujte funkCny stav a stav opotrebovania jeho komponentov. V
pripade pochybnosti o bezchybnej funkénosti jedného alebo viacerych komponentov viazania,
okamZite prestaite vyrobok pouZivat a bezodkladne sa obratte na "SPECIALIZOVANY SERVIS "
alebo u predajcu ATK® na dokladnu kontrolu.

Niektoré funkcie viazania je mozné obsluhovat’ pomocou lyZiarskej palice. PouZivanie lyZiarskej
palice mo6Ze sposobit’ Skrabance a/alebo predcasné opotrebovanie povrchov vyrobku. S viazanim
manipulujte vZdy s naleZitou opatrnost'ou.

Akykol'vek zasah vykonany neodbornym servisom sa dorazne neodportica a mohlo by viest' k

.....

Pocas prepravy (napr. strecha auta, batoh, bicykel) by mohlo byt viazanie znecistené vonkajsimi
vplyvmi, napriklad sol'ou, prachom, necistotami, ktoré mdZu poskodit’ viazanie alebo zmenit’ jeho
funkcnost’. Odporticame preto na prepravu viazania pouzivat ochranny obal.

Pri naSl'apnuti lyZiarky do viazania vZdy skontrolujte, ¢i hroty na Spicke viazania spravne zapadaju
do techovych inzertov na lyZiarke tak, Ze niekol'kokrat otoCte- rotujte lyZiarku na Spicke, ako je to
uvedené v navode niZSie.

Pred lyZovanim nezabudnite uviest’ aretacnu packu Spicky do polohy DOWN HILL/ZJAZD, pricom
skontrolujte, ¢i je logo "SKI" na packe tplne viditeIné. Pocas zjazdu je nevyhnutné prepnut
viazanie do reZimu ZJAZD, tak aby bolo moZné vypnutie lyZe v pripade padu. NIKDY
NELYZUJTE s viazanim nastavenym na REZIM CHODZE/ VYSLAP (UP-HILL/WALK MODE).

Casto kontrolujte (cca kazdych 30 dni pouZivania, alebo okamZite po kaZdej mimoriadnej udalosti,
ako je napriklad zly pad) ci:

1) ¢i je viazanie spravne pripevnené k lyZi

2) i su skrutky spravne dotiahnuté

3) Ci nie je lyZa poSkodena v oblasti upevnenia viazania.

Dorazne sa odportica pouZivanie brzdy (ak je zadna brzda sticast'ou viazania) alebo bezpecnostného
lanka ("KEVLAR® CORE LEASH" kod SBCO02), aby sa zamedzilo riziko straty lyZi a/alebo
ubliZenia inym lyZiarom a tretim osobam.

V pripade hlbokého Cerstvého snehu alebo tvrdého snehu je tucinnost’ akejkol'vek brzdy velmi
obmedzena: v tychto snehovych podmienkach sa dorazne odporti¢a pouZzivat’ aj bezpecnostné lanko
SBC02 | KEVLAR® CORE LEASH.

Akakol'vek neodbornd manipulacia a uprava komponentov viazania ATK® moZe sposobit
neplatnost’ zaruky na vyrobok a zvysit’ riziko zranenia pouZivatela a/alebo tretej strany. Pouzitie

neoriginalneho prisluSenstva ATK® moZe sposobit’ poskodenie viazania.

Bezpecne uschovajte tento navod na pouZitie a v pripade akychkol'vek pochybnosti si ho precitajte.



AKO POUZIVAT ZADNE BRZDY ATK

UPOZORNENIE!!!
Pred pouzitim vZdy skontrolujte viazanie aj brzdy. AkikoI'vek manipulaciu s brzdami je potrebné
vykonavat' RUCNE!

4.1.1 NASTAVENIE BRZDY- REZIM CHODZE/VYSLAP (UP HILL/WALK MODE)

Ako nastavit’ viazanie na rezim chodze/vysSlapu. Brzdu, ktord je pripravend na zabrzdenie lyZi
deaktivujeme podrl'a nasledujuicich obrazkov:

1) Z rezimu lyZovania (OBRAZOK 6) stlacte rukou boc¢né tlacidlo a posuiite ho na koniec jeho
posuvného rozsahu (OBRAZOK 7).

2) DrZiac bocné tlacidlo v dosiahnutej polohe, rucne stlate brzdu aZz nadol smerom k lyZi
(OBRAZOK 8).

3) Z tejto polohy uvolnite boc¢né tlacidlo a potom brzdu. Takto uvediete viazanie do reZimu vysl'apu
(OBRAZOK 9).

REZIM LYZOVANIA Z REZIMU LYZOVANIA DO REZIMU VYSCAPU

brzda je aktivna a pripravena stlaite botné fatidio
. na zabrzdenie lyZi a pouzitie . :
OBRAZOK 6 lyZiarok na zjazd OBRAZOK 7 jemne na doraz

Z REZIMU LYZOVANIA DO REZIMU VYSLCAPU Z REZIMU LYZOVANIA DO REZIMU VYSCAPU

2.

1.
drite bocné tlacidlo stlaCené a zaroven zatlacte 1. uvolnite botné tadidlo
brzdu nadol k Iyzi )

OBRAZOK 8

OBRAZOK 9 2. uvol'nite brzdu

4.1.2 NASTAVENIE BRZDY - REZIM LYZOVANIA (DOWNHILL/SKI MODE)

Ak chcete nastavit' brzdu do rezZimu lyZovania/zjazdu z reZimu chddze, postupujte nasledovne
(OBRAZOK 10):

1) Stlacte brzdu aZ na doraz k lyZi.

2) Stlacte bocné tlacidlo aZ na koniec jeho posuvného rozsahu

3) Uvolnite brzdu

4) Uvol'nite bo¢né tlacidlo

5) Brzda je aktivovana a pripravena na zjazd



Z REZIMU CH6DZE DO REZIMU LYZOVANIA

1. zatlacte brzdu nadol k lyZi

2. jemne zatlatte bocné tacidlo na doraz
3. uvol'nite brzdu

4. uvolnite bocné dacidlo

OBRAZOK 10

4.2l NASTAVENIE - REZIM CHODZE/ VYSTUPU
(UP HILL/WALK MODE)

Aktivujte brzdy do reZimu chodze/vyslapu, ako je uvedené v odseku 4.1.1.
Pitku viazania uved'te do jednej z konfigurécii zobrazenych na "OBRAZKU 11", pricom pitku

otacajte ru¢ne

OBRAZOK 11

Patku viazania mozete otacat
v smere alebo v proti smere
hodinovych ruticiek




Skontrolujte, ¢i je Spicka v polohe zobrazenej na OBRAZKU 12, pripravend na nacvaknutie
lyZiarky, bez l'adu, snehu alebo inych necistot. Ak Spicka nie je v spravnej polohe, rucne stlacte
predni packu aby sa otvorili Celuste viazania, tak aby ste dosiahli polohu zndzornenu na
OBRAZKU 12. Lyziarky zacvaknite do $picky, tak aby sa prispdsobili pinom na $picke viazania
(OBRAZOK 13). Z tejto polohy vertikdlne zatlacte na 3pickovi ¢ast, aby sa zasunula.
(OBRAZOK 14/15). Niekol'kokrat otocte lyZiarky, aby ste skontrolovali spravne spojenie lyZiarky
s viazanim, ako je zndzornené na OBRAZKU 15.

Spicka lyie

OBRAZOK 12

Zacvaknite Spicku
lyziarky do
viazania

Spravne nacvaknutie
lyZiarky overte
rotaciou podia
obrazku

OBRAZOK 14 OBRAZOK 15

Prednd packu potiahnite smerom nahor do reZimu chodze/vySlapu ako je znazornené na
OBRAZKU 16.

UPOZORNENIE ! Pred vyslapom skontrolujte, ¢i je predna packa v uzamknutej polohe, ako je
znazornené na OBRAZKU 17, a Ze logo "SKI" vyznacené na prednej packe NIE JE viditelne.
(OBRAZOK 17.1.)

potiahnite picku nahor do oblasti
znazornenej Sipkou

OBRAZOK 16

REZIM UP HILL/ LN
VYSEAP a,

prednd packa musf byt v
uzamknutej polohe

OBRAZOK 17.1

OBRAZOK 17




NASTAVENIE - REZIM ZJAZD
(DOWN-HILL/SKI MODE)

1.5

A

UPOZORNENIE!!!

Spravne nastavenie rezimu ZJAZD (DOWNHILL MODE) je vysvetlené v odseku 4.3 tejto
kapitoly. Pocas zjazdu je nevyhnutné prepnut’ viazanie do reZimu ZJAZD, tak aby bolo
mozné vypnutie lyZe v pripade padu:

NIKDY NELYZUJTE s viazanim nastavenym na REZIM CHODZE/ VYSCAP
(UP-HILL/WALK MODE).

Pocas lyZovania mozZe nahodny naraz alebo akakol'vek ina zvlastna udalost’ posuniit’ prednii
blokovaciu packu z rezimu zjazdového lyZovania do rezimu chodze. MozZe sa to stat’ nahle a
bez akéhokol'vek zasahu pouzivatel’a: preto casto kontrolujte polohu prednej blokovacej
packy, najma v pripade nahodného narazu.

zatlacte na oblast’
- oznacemii Sipkou gl

—
Pitku viazania moiete {-;.;;_
otagat’ v smere aj proti A
smeru hodinovych réiciek -

Spicka lyze 2
Spicka lyie 2

OBRAZOK 19

OBRAZOK 18
Skontrolujte, & je packa v polohe zobrazenej na OBRAZKU
Otoéte pitku viazania do polohy poda OBRAZKU 19, wiazanie pripravené na nacvaknutie lyiiarky, bez I'adu,
18 a preklipacky preklopte do zadnej polohy. snehu alebo inych neéistot. Ak Spicka nie je v sprivnej
polohe, ru¢ne stlatte predmi blokovaciu packu, aby ste

dosiahli polohu znizorneni na OBRAZOK 19.

ZJAZD (DOWN-HILL MODE)

Najskor otocte patku viazania tak, aby koliky smerovali k Spicke lyZi a preklapacky preklopte
dozadu, aby nevytvarali prekaZku pre upnutie lyZiarok- OBRAZOK 18. Aktivujete brzdu podla
OBRAZKU ¢. 10. Pripravte 3picku viazania na nacvaknutie lyZiarky podta OBRAZKU ¢.19

Z REZIMU CH6DZE DO REZIMU LYZOVANIA

1. zatlacte brzdu nadol k lyii

2. jemne zatlacte bocné tlacidlo na doraz
3. uvol'nite brzdu

4. uvolnite bocné tlacidlo

OBRAZOK 10




LyZiarky zacvaknite do 3picky, tak aby sa prispdsobili pinom na $picke viazania (OBRAZOK 20).
Z tejto polohy vertikalne zatlate na 3pi¢kovii cast, aby sa zasunula. (OBRAZOK 21/22).
Niekol'kokrat otocte lyZiarky, aby ste skontrolovali spravne spojenie lyZiarky s viazanim, ako je
znazornené na OBRAZKU 22.

v ¢¢

S

e ¥ e

OBRAZOK 20 OBRAZOK 21

Zacvaknite Spicku
lyziarky do
viazania

S

Spravne nacvaknutie
lyZiarky overte
rotéciou podla
obrazku

OBRAZOK 22

Potom zasuiite zadnii Cast’ lyZiarky do pétky viazania (OBRAZOK 24) . Spicka viazania ostane v
polohe ZJAZD/ SKI (OBRAZOK 23.1.).

Skontrolujte, ¢i je packa v reZime ZJAZD (SKI/DOWNHILL MODE), ako je zndzornené na
OBRAZKU 23, a i je "SKI" logo na packe uplne viditelné vid OBRAZOK 23.1; ak to tak nie je,
mierne zatlacte packu, aby ste dosiahli spravnu polohu, ako je zndzornené na OBRAZKU 23.

DOWNHILL
/ ZJAZD

Picka je nastavena v polohe zjazd. WL . 25

OBRAZOK 23 OBRAZOK 23.1




Nésledne lyZiarku zacvaknite do zadnej €asti viazania, vid OBRAZOK 24:

Zacvaknite pdtu lyziarky do I
viazania - -
-
L

OBRAZOK 24

A
UPOZORNENIE!!!

Pred zjazdom je vel'mi doleZité skontrolovat’, i su lyZiarky spravne nasliapnuté do viazania.
Spravnost’ zasunutia Spicky overite zaistenim aretacnej packy do polohy WALK a naslednym
vratenim packy do polohy SKI/REZIM ZJAZDU. V pripade, Ze zablokovanie packy bolo
tazké, alebo nemozné, je prisne zakazané pokracovat’ v zjazde a odporica sa postupovat
nasledovne:

1. Skontrolujte, ci su tech inzerty na lyZiarke uplne zbavena I'adu a necistot, v opacnom
pripade ju starostlivo ocistite.
2. Skontrolujte, ¢i sa pod uzamykacim mechanizmom Spicky viazania nevytvoril I'ad, inak
opatrne ho vycistite.

Po tychto ukonoch zopakujte vysSie uvedeny test.
Pred zjazdom vZdy skontrolujte, ¢i je Spicka viazania nastavena do reZimu
ZJAZD/DOWNHILL MODE!!




4.4| AKO VYPNUT LYZIARKY Z VIAZANIA

A
UPOZORNENIE!

Pri vypinani viazania pevne drzte lyzu, ktoru vypinate z lyZiarky, aby Vam neusla a
neubliZila inym lyZiarom. LyzZiarky sa z viazania vypinaji cez Spicku aZ nasledne vypinate
patu.

Na konci vysSlapuu opatrne uvol’nite lyZiarku z viazania a okamzite otocte lyZu naopak (na
viazanie), alebo aktivujte brzdu do rezimu brzdenia (rezim zjazdu), aby sa zniZilo riziko
nekontrolovanej straty lyze.

Zatlacte packu z polohy REZIM CHODZE/ VYSLAP (UP HILL/WALK MODE) do polohy
ZJAZD (DOWN-HILL MODE) vid OBRAZOK 25, nésledne eSte raz zatlacte packu tak aby sa
uvolnila lyziarky OBRAZOK 26 a po-otocte lyZiarkou smerom hore a do boku vid OBRAZOK
27, aby ste sa dostali von aj zo zadnej Casti viazania.

Zatlacte packu nadol v
smere sipky, z polohy
VYSLAP do polohy
ZJAZD/DOWNHILL
MODE

OBRAZOK 25

= —~
. Znovu zatlacte packu nadol '
v smere 5ipky a uvolnite ¢

lyziarku

Zdvihnite a otocte Spicku
lyziarky dopredu, aby ste
sa dostali von z patky

viazania

OBRAZOK 26 OBRAZOK 27




4.5| AKO POUZIVAT MACKY ATK®

A

UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO!

Macky - stipacie Zeleza by sa mali nasadzovat’ alebo vyberat’ z viazania, ked’ nie je lyziarka
ZAPNUTA vo viazani. (napr. s lyZzami v rukach alebo s lyzami poloZenymi na snehu).
Macky sa musia pouzivat’ len pri vhodnych snehovych podmienkach; nevhodné snehové
podmienky by mohli viest’ k tazkému poSkodeniu materialu a vytvoreniu vacsieho
nebezpecenstva pre pouzivatel’a alebo tretie osoby.

K viazaniu ATK odporiucame pouZivat’ originalne ATK® macky. Iné macky- stiipacie Zeleza
mozZu fungovat’ tiez, avSak pred ich pouZitim sa porad’te sa so svojim
"SPECIALIZOVANYM TECHNIKOM".

AKO NASUNUT MACKY DO VIAZANIA

Do slotu na $picke viazania zasuiite macky pod uhlom 90°, ako je zndzornené na OBRAZKU 28.
Po spravnom zasunuti do slotu pomaly uvolnite macky, aby ste ziskali polohu znazornenu na
OBRAZKU 29. Rotaciou otestujte spravne osadenie macky ako je znazornené na OBRAZKU 29.
AKO VYBRAT MACKY Z VIAZANIA

Macku vyberte tak, Ze ju umiestnite spat’ pod uhlom 90° a vysuiite ju (bud’ vpravo, alebo vl'avo).
Mierne pootocenie pri vysuvani (niekol'ko stupiiov tam a spéat) ul'ahci vysuvanie.

Spravnost osadenia macky skontrolujte rotaciou

OBRAZOK 28 OBRAZOK 29

Zasunite macku do slotu pod uhlom 90°




5| STAROSTLIVOST, UDRZBA A SKLADOVANIE

A\
UPOZORNENIE !
Nezabudnite sa pravidelne starat’ o viazanie ATK. Spravnu funkcénost’ brzd zabezpecite jej
pravidelnym mazanim mazivom ATK® GREASE (SG01). Tato udrzba zabranuje porucham
a poskodeniu brzd. Video navod je k dispozicii na stranke www.atkbindings.com.

V zaujme zachovania dokonalej funkcnosti produktu vratane ucinnosti uvolfiovacich systémov,
spolocnost ATK® odporica pravidelne mazat vSetky spoje a rotujice kontaktné Casti viazania
pomocou ORIGINALNEHO MAZIVA ATK® (COD. SGO1), ktoré je mozné zakipit
prostrednictvom ktoréhokol'vek predajcu ATK®.

Navod na mazanie a prirucky zékladnej tidrzby najdete na webovej stranke www.atkbindings.com

Pokial viazanie dlhodobo nepouZivate je potrebné ho pred d’alsim pouZitim nechat’ skontrolovat
"SPECIALIZOVANYM TECHNIKOM", a to najmi celkové opotrebenie viazania, spravnu
funk¢nost’ systémov a premazanie. Po kaZdom pouZiti viazanie starostlivo ocistite od necist6t, soli,
piesku alebo ulomkov pomocou destilovanej vody; nepouZivajte ostré predmety ani chemické
rozpustadla.

Ak sa viazanie nepouZiva, nastavte ho do reZimu ZJAZD, aby sa zachovala pruZnost’ pruZin.
Viazane skladujte na suchom mieste. Nevystavujte ho nadmernému teplu.

Nevykonavajte Ziadne neodborné zasahy na viazani: akékol'vek takéto cinnosti vedu k zruSeniu
zaruky na vyrobok; tieto Cinnosti by tieZ mohli ohrozit’" funkcnost' viazania a zvySit moZnost’
poskodenia konstrukcie, a tym vytvorit’ véacSie riziko pre bezpec¢nost’ pouzivatela a tretich oséb.

Po 4 rokoch od zaktpenia vyrobku a potom kazdé 2 roky musi byt viazanie podrobené
OFICIALNEJ REVIZII ATK® , aby sa skontroloval celkovy stav a funkcnost’ viazania.

O proces revizie — kontrolu viazania je moZné poZiadat priamo spolocnost ATK® alebo
kontaktovat' predajcu ATK®, pripadne vyplnenim online formulara, ktory najdete na webovej
stranke: https://www.atkbindings.com/en/technicalsupport/ .
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6| ZARUCNE PODMIENKY ATK

Spolo¢nost” ATK® poskytuje na vyrobky ATK zaruku 24 mesiacov (2 roky) poc¢nic datumom
nakupu. Datum ucinnosti zaruky musi byt’ doloZeny dokladom o kipe. Bez povodného dokladu o
kipe sa Casova platnost’ zac¢ina od datumu, v ktorom vyrobok opustil sklady spolocnosti ATK®.
Zaruka 24 mesiacov sa vztahuje na kazdy vyrobok, ktory je spravne nainStalovany, nastaveny a
pouzivany v sulade s jeho urCenim a s prihliadnutim na obsah celej dokumentacie, ktord vyrobca
poskytol spolu s vyrobkom vratane "NAVODU NA POUZIVANIE A UDRZBU", "PECATI
ZODPOVEDNOSTI" a " BEZPECNOSTNEJ NALEPKY", ktora sa aplikuje na lyZe.

VYLUCENIE ZARUKY

Zo zaruky su vylucené Skody sposobené:

neodbornou manipulaciou

neodbornou montazou

nedodrZiavanim navodu na pouZivanie

nedostatocnou udrzbou a starostlivost'ou

nehodou na lyZiach

nespravnym pouZitim produktu alebo opotrebovanim dielov, ktoré su k dispozicii ako beZzné
nahradné diely

pri akejkol'vek neodbornej manipulacii vykonanej na produkte ako aj pri pouZiti v kombinacii s
nevhodnymi lyZiarkami

nadmernym pouZivanim

Nakup prostrednictvom iného predajcu ako ATK® (aktualizovany zoznam predajcov ATK®:

https://www.atkbindings.com/en/resellers/

A
UPOZORNENIE!

Viazania ATK® NESPL.NAJU ZIADNE BEZPECNOSTNE NORMY DIN / ISO. Najma nie
sa v sulade s bezpecnostnymi normami DIN / ISO 11088 a DIN / ISO 13992. Viazania ATK®
st vyrobené a testované v kombinacii s lyZiarkami vybavenymi standardnymi ,,TECH
INSERTS“ v perfektnom stave a povodnych rozmeroch. Pouzitie lyZiarok s nestandardnym
a/alebo opotrebovanym ,,TECH INSERTS“ moZe zmenit funkcny vykon viazania.

Pouzivatel’ viazania vedome prebera celii zodpovednost’ vyplyvajiicu z pouzivania produktov
ATK®. Pouzivatel’ viazania zbavuje spolocnost ATK® zodpovednosti za akékol'vek skody
sposobené sebe alebo tretim stranam pocas pouZivania produktu.

Spolocnost ATK® neuznava Ziadne iné vyslovné zaruky okrem tych, ktoré sti uvedené v tejto
kapitole a neuznava Skody sposobené:

nespravnou instalaciou a neodbornym nastavenim

beZnym opotrebovanim vratane odlupovania

nespravnym nastavenim

PouZivanie v kombinacii s nevhodnym vybavenim alebo v dosledku opotrebovania

Pouzitie v kombindcii s lyZiarkami, ktoré nie st vyslovne urcené na pouZitie v kombindcii s
techovym viazanim. a/alebo lyZiarky, ktoré nie su v sulade so Standardnym ,,TECH INSERT*
systémom.

Narazy alebo kolizie s cudzimi telesami;

poskodenia, ktoré priamo alebo nevyhnutne nestvisia s vyrobkom;

poskodenia stivisiace s nedodrZanim akejkol'vek normy DIN/ISO SAFETY;



https://www.atkbindings.com/en/resellers/

ZARUCNY SERVIS

Zarucny proces moOZe spotrebitel poZadovat’ prostrednictvom predajcu ATK® alebo
prostrednictvom  ONLINE ~FORMULARA, ktory najdete na  webovej stranke
https://www.atkbindings.com/en/technical-support/. V pripade, Ze su splnené vsetky zarucné
podmienky, spolocnost ATK® poskytne najlepSiu mozZnti podporu, aby bol proces reklamaécie
uzavrety v €o najkratSom case.

Na zaklade stavu vyrobku bude mat’ spolocnost ATK® moZnost vybrat najlepSie rieSenie medzi
vymenou celého vyrobku, jeho Casti alebo len jeho opravou. Na diely vymenené spolocnostou
ATK® sa pocas oficialneho servisu poskytuje dodato¢na zaruc¢na doba 6 mesiacov, pricom nezaleZi
na tom, Ci bola oprava vykonana v ramci zaruky, Ciastocnej zaruky alebo za poplatok zakaznika.

V pripade, Ze si zaru¢ny pripad vyZaduje dorucenie vyrobku spolocnosti ATK, musi byt samotny
vyrobok vrateny v povodnej krabici a kompletny.

Za pripadné omesSkanie postupov v ramci zaru¢nych podmienok nie je mozné Ziadat od spolocnosti
ATK® Ziadnu nahradu.

Akékol'vek dalSie informacie a/alebo vysvetlenia tykajice sa funkcnosti vyrobkov, a zarucny
servis kontaktujte spolo¢nost’ ATK® na adrese: customercare@atkbindings.com

NA ZAVER....

Majte na pamdti, Ze skialpinizmus je rovnako ako mnoho inych vysokohorskych aktivit
NEBEZPECNY SPORT. MéZe viest k zraneniu samotného skialpinistu, d’aldich oséb a k
poskodeniu veci. V praxi méZu nastat’ nebezpecné a/alebo nepredvidatel'né situacie. Preto prosime,
aby ste nikdy neprecenovali svoje schopnosti. Nikdy nelyZujte, ak ste zraneni alebo pod vplyvom
alkoholu, liekov ¢i drog. Akédkol'vek UPRAVA komponentov a NESPRAVNE POUZITIE viazani
ATK® moZe zrusit’ platnost’ zaruky na vyrobok a zvysit’ riziko zranenia pre pouZivatela alebo pre

e

riziko pre pouZivatela.

DAKUJEME, 7e ste si vybrali skialpinistické viazanie znacky
ATK® .

ZAATKBINDINGS
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